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Nie taki motyl straszny, jak go malujg -
kulturowy obraz g/Gtuchego!

Kiedy kilka miesiecy temu przegladatam ilustracje przedstawiajgce znaki ideogra-
ficzne jezyka migowego, a katalog pozostawitam otwarty na znaku alarm i jego
opisie (LAw, PAw ustawione pionowo, wnetrzem dtoni do przodu po obu stronach
klatki piersiowej, wykonujg ruch w nadgarstku do wewnatrz i na zewnatrz), maj
przechodzacy obok siostrzeniec zadat mi pytanie, czy rece na rysunku nalezg do
osoby styszacej czy niestyszacej. Ta z pozoru nieistotna kwestia okazuje sie niezwy-
kle wazna przy opisie relacji miedzy styszacymi i niestyszacymi, staje sie bowiem
przyczynkiem do rozwazan nad relacyjnoscia miedzy grupami wiekszoSciowy-
mi i mniejszoSciowymi, samodzielnoScig wyrazania, zawtaszczaniem jezyka i za-
sad komunikacji, wymienno$cia kulturowa czy wreszcie oczekiwanymi zmianami
edukacyjnymi, a w konsekwencji spotecznymi, by zniwelowa¢ wszelkiego rodzaju
naduzycia.

Stygmatyzacji oraz definiowaniu przez pryzmat stereotypéw podlega wiele
grup, w tym takze g/Gtusi, ktérzy praktycznie niewidoczni w codzienno$ci oraz
nieistniejgcy w dyskursie szkoly ponadgimnazjalnej paradoksalnie w spotecznych
wyobrazeniach funkcjonuja jako odmiency, osoby gtupsze. Imaginarium dotyczace
g/Gtuchych przez wiele lat skupiane byto wokdt stereotypowych wyobrazen, ety-
kiet o pejoratywnym zabarwieniu lub wywotujacym poczucie lito$ci. W potocznym
rozumieniu przedstawiciele tej grupy funkcjonujg albo jako osoby niewyksztat-
cone, glupie, gorsze, definiowane przez brak, albo jako reprezentanci mniejszosci
identyfikowanej przez chorobe wymuszajacg na spoteczenstwu pomoc, wspieranie
medyczne czy socjalne. Zatem stosunek do niestyszacych nie musi wynika¢ tylko
z idiosynkrazji, czyli wstretu lub niecheci do kogo$, ale réwniez z poczucia filantro-
pii, czasami fatszywej. Paradoks funkcjonowania g/Gtuchych w spotecznosci polega
na tym, ze czesto podlegaja definiowaniu przez wiekszo$¢ w obrebie jednej z po-
wyzszych kategorii dopiero po oznaczeniu ich jako niestyszacych, czyli od momentu
zauwazenia wykorzystywania do komunikacji jezyka migowego.

1 Zapis hybrydowy g/Gtuchy wskazuje na brak rozstrzygniecia, czy chodzi o medyczny
(zapis mata literg — gtuchy), czy kulturowy (zapis wielka literg — Gtuchy) aspekt ujecia.
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W odniesieniu do 0séb niestyszacych zrodzito sie wiele mitéw funkcjonujgcych
w wiekszos$ciowych wyobrazeniach, np. istnienie mozliwosci ustyszenia przez oso-
be gtuchg, gdy bedzie sie do niej gto$no méwito; przekonanie, zZe kazdy niestyszacy
chce styszec¢; wiara w catkowite odzyskanie stuchu poprzez implant czy aparat stu-
chowy; oznaczanie jezyka migowego jako prymitywnego i jezyka polskiego wyrazo-
nego jedynie z znakach, czy wreszcie uznanie braku fonicznej komunikacji za prze-
jaw ubytku intelektualnego. Konsekwencjg takich przekonan i wielu wynikajacych
z nich dziatan stato sie przymuszenie g/Gtuchych do implantowania prawdziwych
warto$ci z zewnatrz, np. jezyka. W ten sposéb zrodzita sie metafora kolonialna obej-
mujaca analogie miedzy losem g/Gtuchych, ktérym w dziecinstwie zakazywano po-
stugiwania sie ich naturalnym jezykiem, a sytuacja przedstawicieli wybranych naro-
dow zmuszanych do stosowania jezyka okupanta. Elementem kolonialnej dominacji
stato sie wlasnie zawtaszczanie jezyka, skutkujace odstanianiem coraz wiekszego
zakresu zawtaszczania - przestrzeni zycia, spotecznego funkcjonowania, edukacji,
widocznosci historycznej, az wreszcie Swiatopogladu, ktory stawat sie Swiatopo-
gladem styszacego (por. Gajdzica 2013: 30). W swoich opracowaniach dotyczacych
pogranicza spotkania kultur Jan Kieniewicz zaznacza, ze jezeli rozwazymy zwiazki
ksztattowane w relacjach miedzy systemami spotecznymi, zauwazymy zasadnicza
role komunikacji. Powstaje pytanie o zdolno$¢ ludzi do uczestniczenia w wiecej niz
jednym systemie komunikacyjnym. Dazenie do budowania systemu komunikacji,
czy to w postaci uniwersalnego jezyka, czy tez uznawanego systemu znakdéw, jest
zjawiskiem powszechnym. Nie ulega watpliwosci, Ze zabieg ten byt zwigzany z do-
minacja. Kreujac system komunikacji utrwala sie dominacje (Kieniewicz: online).
Biorac pod uwage historie g/Gtuchych, takim procederom podlegali oni wiele razy.

Oralizm jako forma kolonizacji

Polityka kolonialna, jako jedna ze specyficznych form dominacji, z gruntu zakta-
da rzekoma wyzszo$c¢ jednej kultury nad drugg, wprowadzajac tym samym sztuczne
granice oraz wynikajace z nich konflikty. Poprzez narzucenie obcych wzoréw kul-
turowych prowadzi ona do przemocy symbolicznej i zatarcia istnienia skolonizo-
wanej grupy w $wiadomosci kolonizujacych. Jedna z metod wykorzystywanych do
tego celu na ptaszczyZnie funkcjonowania zbiorowosci styszacych i niestyszacych
byt powszechny postulat oralizmu, ktéry wybrzmiat najpetniej w 1880 roku, kiedy
to na Miedzynarodowym Kongresie Nauczycieli dla Niestyszacych podjeto decyzje
o zakazie uzywania jezyka migowego w edukacji. W ten sposéb w powszechnym
szkolnictwie propagowany byt audyzm, wynikajacy z przekonania o wyzszosci je-
zyka fonicznego nad innym sposobem komunikacji, w tym przypadku - jezykiem
migowym. Jak wskazuje Harlen Lane, oralizm skupiony zostat wokét r6znych zabie-
géw wzgledem os6b niestyszacych i objatl, m.in.:

zajmowanie sie ludZmi gluchymi [...], przygotowywanie na ich temat kategorycznych
orzeczen, opisywanie ich i wyrazanie autorytatywnych opinii, nauczanie o nich, rozpo-
rzadzanie do jakich szkét powinni uczeszczaé, a w niektorych przypadkach decydowa-
nie o tym, gdzie majg mieszka¢. Méwiac krotko, audyzm jest sposobem, za pomoca kté-
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rego styszacy dominujg, dokonujg restrukturyzacji i sprawuja wtadze nad spotecznos$cig
ghuchych (Lane 1996: 68).

Niejednokrotnie zjawisko promowania oralizmu motywowane byto poczuciem
koniecznosci obrony oraz pomocy wzgledem mniejszo$ciowej grupy, ale i kontrolo-
wania jej. W ten sposob taczyto sie ono z paternalizmem, w ktérym pozorna opieka
deprecjonowata samodzielno$¢ czy stanowienie o sobie 0séb niestyszacych. W uje-
ciu audystycznym gtuchy zawsze bedzie postrzegany przez swoj brak, przez niemoz-
nos¢ pelnego uczestnictwa w komunikacji, wobec czego zawsze definiowany zosta-
nie na poziomie ,gorszego styszacego”. W ten sposob oralizm nigdy nie zaktadat
mozliwo$ci spojrzenia na niestyszacego jako petnego i wartosciowego cztowieka.

Co ciekawe, na gruncie polskim $wiadomos¢ potrzeby funkcjonowania na po-
ziomie modalnosci wzrokowej, a nie stuchowej spowodowata zakwestionowanie
postanowien kongresu w Mediolanie i ich realizacji w Instytucie Gtuchoniemych
i Ociemniatych w Warszawie. Doszto do tego za sprawg decyzji dyrektora tej placow-
ki, Jana Paptonskiego, ktory sprawowat w niej urzad w latach 1864-1885. Oralizm
jednak znalazt mozliwo$¢ realizacji i wszedt do Instytutu wraz z Ustawg zewnetrzng
z 1906 roku. Mimo wszystko warto podkresli¢, Ze decyzje Paptonskiego doprowa-
dzity do wstrzymania szerzenia sie tej metody na jaki$ czas, a podejmowane przez
niego dziatania przyczynity sie ponadto do zatozenia drukarni, dobudowania pietra
gmachu instytucji czy powstania Warszawskiego Towarzystwa Gtuchoniemych.

SIM i PJM jako alternatywy dla oralizmu

Swego rodzaju alternatywa umozliwiajacg ucieczke przed przymusem oralizmu
stato sie opracowanie wlatach 60. XX wieku przez prof. Bogdana Szczepankowskiego
skodyfikowanego Systemu Jezykowo-Migowego, sztucznej metody naktadajgcejzna-
ki migowe na jezyk foniczny. Powstaty w ten sposoéb jezyk migany zostat zaakcepto-
wany przez Polski Zwigzek Gtuchych i uznany na kilkadziesiat lat za oficjalny jezyk
niestyszacych w Polsce, wchodzgc tym samym w oficjalny dyskurs oraz edukacje.
Wedtug Matgorzaty Czajkowskiej-Kisil ze wzgledu na tatwos¢ przyswojenia przez
styszacych system ten realizuje podstawowe zamierzenie tatwiejszej komunikacji
styszacych z niestyszacymi, jednak nie stanowi dobrego narzedzia dydaktycznego:

SJM jest bimodalny - ten sam tekst jest przekazywany dwoma kanatami: wzrokowym
i stuchowym. Oznacza to, ze nadawca méwi po polsku i jednocze$nie miga znaki odpo-
wiadajace przekazowi méwionemu. To nie jest juz jezyk migowy, ale jezyk polski obra-
zowany migami (Czajkowska-Kisil 2006: 270).

Zatem S]M stat sie swego rodzaju substytutem, ktdry z jednej strony umozliwit
g/Gtuchym jaki$ rodzaj migania w szkotach (por. Swidziski 2007: 16-24) i utatwit
komunikacje miedzy styszacymi a niestyszacymi, z drugiej jednak - nadal tkwit
w ramach opresji, bedgc sztucznym tworem, niezwigzanym z naturalnym sposobem
komunikacji oséb pozbawionych stuchu.

Domniemana blisko$¢ obu grup kulturowych obejmujaca przede wszystkim
bolesno$¢ doswiadczen, m.in. zamykanie g/Gtuchych w szkotach i przymuszanie ich
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do nauczania odmiennych systeméw komunikacyjnych od ich naturalnego sposo-
bu wyrazania sie, paradoksalnie przyczyniata sie do umocnienia grupy. Zrzeszenie
w placéwkach o$wiatowych umozliwito niestyszacym w nieoficjalnym obiegu wy-
miane mysli w ich naturalnym jezyku, czyli Polskim Jezyku Migowym. W wielu kra-
jach europejskich naturalny jezyk migowy ich uzytkownikéw zostat juz prawnie
uznany za jezyk mniejszo$ci narodowej. W Polsce kwestia ta nie zostata jeszcze ure-
gulowana, ale $wiadomos$¢ tego, ze status PJM jest najwyzszy, a z pewnoscia wyz-
szy od sztucznego SJM, przyczynia sie do powolnych zmian. O warto$ci naturalnego
wizualno-przestrzennego jezyka nabywanego w ramach socjalizacji wypowiada sie
Piotr Tomaszewski:

Swiadectwem tego, ze PJM jest jezykiem polskiej spotecznoéci ghuchych jest to, ze (1)
jezyk ten naturalnie powstat na drodze rozwoju historycznego, (2) jest zré6znicowany
geograficznie (warianty regionalne, dialekty migowe) i spotecznie (warianty spotecz-
ne), a takze (3) przeciwstawia sie jezykowi sztucznemu, jakim jest system jezykowo-
-migowy (SJM). Od tego systemu PJM ro6zni sie polisemig swych wyrazen oraz tym, ze
w swoim rozwoju historycznym podlega powolnym wprawdzie, ale cigglym zmianom
(Tomaszewski 2007: 12).

Gtusi w ujeciu jezykoznawczym staja sie obcokrajowcami, wobec czego jezyk
polski jest dla nich jezykiem obcym. Analiza wytworéw pisemnych niestyszacych
niejednokrotnie wskazuje na popetnianie podobnych btedéw jezykowych w sto-
sowaniu jezyka polskiego jak w przypadku cudzoziemcéw. Ponadto przyswajanie
jezyka odbywa sie czestokro¢ z wysitkiem, poswieceniem i poprzez systematyczng
nauke. Na te czynniki podkreslajgce obco$c jezyka polskiego w edukacji g/Gluchych
wskazuje Justyna Kowal (Kowal 2007: 92-107), cho¢ z drugiej strony eksponuje
fakt, iz wielu niestyszacych uczniow nie traktuje jezyka polskiego jako obcego - bo
wieloletnia praca nad nim umozliwita im korzystanie z materiatéw pisanych, zda-
wanie egzamindw panstwowych czy wypowiadanie sie - ale jako jezyk drugi. Wobec
tego pozostawanie poza naturalng akwizycja jezykowa na poziomie jezyka polskie-
go, przyczyniajaca sie do wysitkowego i przymuszonego zespolenia sie z nim, moze
wptywacé na pozbycie sie poczucia obcosci wzgledem polszczyzny.

Sytuacja graniczna wiaze sie z wieloma mozliwosciami, ale i naduzyciami oraz
przymusem wyboru. Jak wskazuje Dorota Simonides, niewiele oséb u§wiadamia so-
bie, Ze teren pogranicza wplywa na samodookres$lenie sie i zdefiniowanie wtasnej
tozsamosci, ,ze sie do niej dojrzewa, Ze nie jest ona darem danym wraz z urodze-
niem, lecz owocem trudnego i $wiadomego wyboru i pracy nad wtasng samowie-
dza” (Simonides 2004: 158).

Jednak i wewnatrz Srodowiska g/Gluchych pojawiajg sie roéwniez skrajne
postawy posiadajace znamiona opresyjnosci. Mam tu na mysli przypadki katego-
ryzowania os6b na idealnie gluchych, tzw. czystych gtuchych czy niewystarczaja-
co ghuchych, inaczej brudnych. Ci ostatni definiowani na poziomie jakiego$ braku
i odstepstwa od przyjetej normy nie posiadaja takich cech, jak wychowywanie
przez gtuchych rodzicéw, bycie gtuchym od urodzenia, porozumiewanie sie w je-
zyku migowym, poczucie deaf proud, realizacja obowiazku szkolnego w szkotach
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dla gtuchych, przynaleznos$¢ do kultury Gtuchych (charakteryzujgcej sie chociazby
posiadaniem wtasnego jezyka, historii, systemu edukacyjnego i wytwor6éw arty-
stycznych), wigzanie sie emocjonalne, prawne i sakramentalne z osoba gtuchg czy
posiadanie gluchego potomstwa. Na szerokie rozumienie przywotanego we wcze-
$niejszych czesciach pracy terminu oralizm wskazuje Garncarek:

Termin ten moze by¢ réwniez uzyty w odniesieniu do tych Gtuchych, ktérzy dyskrymi-
nuja ludzi styszacych. Jest to efekt dtugoletniej dyskryminacji i lekcewazenia potrzeb
0s6b niestyszacych, ktérzy rozwineli w sobie przekonanie, iz lepszy jest ten, kto nie
styszy. Zjawisko audyzmu moze wystapic¢ réwniez miedzy cztonkami spotecznosci gtu-
chych. Gtusi, ktérzy nie identyfikuja sie z jezykiem migowym ani z kulturg gtuchych,
czesto uwazajg siebie za lepszych od tych, ktérzy porozumiewajg sie w jezyku wizualno-
-przestrzennym i identyfikuja sie ze swoja kultura (Garncarek 2009: 108).

Disability studies a kultura Gtuchych - opis zjawiska

Gluchota, jako metafora kolonizujaca zbiorowa wyobraznie styszacych, ulega
przeobrazeniom wraz z rozwojem w dyskursie akademickim disability studies, czyli
studiéw nad niepetnosprawno$cia, ukazujacych spoteczne uwarunkowania wpty-
wajace na definiowanie bycia poza przyjeta norma. To dyscyplina naukowa zajmuje
sie badaniem postrzegania niepetnosprawnosci nie z poziomu medycznego, ale spo-
tecznego, wskazujgca kulturowy kontekst zwigzany ze stosunkiem do oséb z nie-
pelnosprawnosciami. Bardzo wazna kwestig staje sie tu zagadnienie budowania
wlasnej tozsamosci, ktora przede wszystkim definiowana jest poprzez posiadanie
wlasnego jezyka.

Czy ijak mozna by¢ dumnym cztowiekiem g/Gluchym? Wspétczes$nie na grun-
cie polskim dochodzi do ruchu rewizyjnego polegajacego na eksponowaniu $wiado-
mosci kulturowej przez Gtuchych. Wsré6d wyznacznikow kulturowych grupy mozna
wskaza¢: Swiadomos¢ wspoélnoty, poczucie odrebnosci jezykowej, wspélny zespot
elementéw kultury, poczucie odrebnosci wzgledem innych kultur, historyczna
Swiadomo$¢ kulturowa, wspélny zesp6t warto$ci czy podleganie systemowi edu-
kacji i szkolnictwu. Coraz cze$ciej stycha¢ gtosy ,stamtad” - skupione wokét pod-
kreslania wtasnych osiggnie¢ kulturowych - co stanowi przejaw otwartego prze-
ciwstawiania sie praktykom symbolicznego zawtaszczania. Glusi $wiadomi swej
kulturowej przynaleznosci dazg do odzyskania ,wtasnego gtosu” w historiiZ

Warto odwotaé sie w tym miejscu do stow gtuchego rektora Uniwersytetu
Gallaudeta M. Jordana, ktéry wskazatl, iz ,,Gluchy moze robi¢ wszystko to, co sty-
szacy za wyjatkiem styszenia” (por. Kaminski 2009: 43). Przyktadem zaznaczania
swojego miejsca w zbiorowej przestrzeni jest chociazby funkcjonowanie pierw-
szego francuskiego muzeum historii Gtuchych, ktérego otwarcie nastgpito 9 marca
2013 roku w miejscowosci Louhans. Wybor przestrzeni okazat sie nieprzypadkowy,
zwigzany jest bowiem z miejscem urodzenia Ferdynanda Berthiera, Gtuchego dzia-
tacza i obroncy Francuskiego Jezyka Migowego (LSF). W Polsce trwaja na przyktad

2 Wiecej o przyktadach kulturowych pisze w artykule Przetamujgc herostratejskq kon-
wencje — (nie)obecnos¢ g/Gtuchych w edukacji (Walag 2015: 105-115).
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dziatania zmierzajgce do nadania nazw wtasnych - imion i nazwisk oséb dziatajagcych
w obrebie kultury Gtuchych, m.in. Marii Rogowskiej - cztonkini Zarzadu Gtéwnego
Polskiego Zwiazku Gtuchych, Janowi Paptonskiemu czy Leonowi Petrykiewiczowi,
wiceprezesowi Polskiego Zwigzku Towarzystw Gtuchoniemych w Warszawie.
Integracji obu $rodowisk, styszacych i niestyszacych, stuzy takze wydawanie opra-
cowan pomagajacych zrozumiec¢ i utatwi¢ wzajemne relacje. Jedna z tego typu publi-
kacji jest Nauczymy sie rozumie¢ nawzajem. Poradnik dla styszqcych o niestyszqcych
i gtuchych (zbiorowe: online), w ktérej przedstawione zostaty podstawowe zatoze-
nia savoir vivre’u wptywajace na wtasciwg relacje miedzy styszacymi a niestyszacy-
mi. W obrebie wskazanych zachowan pojawito sie m.in. uzycie lekkiego klepniecia
w ramiona lub obszar dtoni w celu rozpoczecia kontaktu, zasada ,tancuszka”, czyli
proszenie 0s6b pobocznych o zawotanie danej osoby, wykonywanie pionowego ru-
chu dtoni w celu zwrécenia uwagi czy unikanie klepania w kark osoby niestyszacej
rozumianego jako zachowanie agresywne.

Epoka postkolonialna zwigzana z ,budzeniem sie” Innego potgczona zostata
ponadto z receptywnym charakterem kultury dominujacej. To wtasnie przyswaja-
nie z zewnatrz elementéw wytworéw kulturowych grupy podlegajacej kolonizacji
przez kolonizatora paradoksalnie przyspieszyto proces samoswiadomosci kolo-
nizowanego. Antonina Ktoskowska, podazajac za stowami Plessnera podkreéla, iz
»okre$lenia tozsamoSci trzeba szuka¢ w kulturze, zar6wno wtasnej, jak tej, ktora
wyznacza jej granice” (Ktoskowska 1996: 105). W ten sposéb powoli dochodzi do
wybrzmiewania i wymiany warto$ci kulturowych po obu stronach grup. Styszacy,
ktéry rozumieja istote funkcjonowania jezyka migowego na poczatku swej drogi,
postrzegaja go jako alternatywna forme komunikacji, pozwalajgca na wymiane my-
$li nie tylko z osobami z zaburzeniami stuchu, ale i z chorymi na autyzm; dostrzega-
ja potencjat tej formy komunikacji w rozwoju dzieci (np. przez stosowanie metody
bobomigi) czy wpltywaniu na podnoszenie swoich kompetencji i dazenie do profe-
sjonalizmu w wykonywanym zawodzie. OczywiScie niebezpiecznym i opresyjnym
zjawiskiem moze sta¢ sie uznawanie wytworow kultury Gtuchych oraz samego jezy-
ka migowego jako narzedzia do samorealizacji, zaspokajania potrzeb przez stysza-
cych, ktore dalekie sa od rzeczywistego poznania zasad kultury niestyszacych, lub
bezrefleksyjne uleganie modom spotecznym. Wystrzega¢ nalezy sie rowniez swego
rodzaju neokolonializmu, rozumianego jako ,misje pokojowe” podejmowane w ska-
li globalnej przez spoteczno$¢ miedzynarodowa. Dopoki przyzwolenie na dziatania
peryferyjne bedzie wychodzito ze strony centrum, dopéty nadal bedziemy moéwili
o podziale i znamionach wtadzy.

Rola edukacji w promowaniu kultury Gtuchych

Niwelowanie réznic kulturowych miedzy styszacymi a niestyszacymi okazuje
sie by¢ jednak nie lada wyzwaniem dla wspotczesnej szkoty, czesto bowiem propo-
nowanie srodowisku lokalnemu réwnosciowych projektow okazuje sie potegowac
niewlasciwe wyobrazenia wynikajgce z niewiedzy i umacnia¢ mowe nienawisci.
Dlatego pierwszym krokiem w zmniejszaniu napie¢ powinny by¢ zajecia wewnatrz-
szkolne przeznaczone dla mtodziezy oraz nauczycieli, a nastepnie edukacyjne
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przedsiewziecia wtaczajace w dziatania placéwki spotecznosc lokalng. W ten sposéb
moze zosta¢ zbudowana wspdlnotowa narracja. Okazuje sie, ze jedng z mozliwosci
daje rozporzadzenie Ministra Edukacji Narodowej z 29 grudnia 2014 roku w spra-
wie ramowych planéw nauczania w szkotach publicznych, w ktérym zamieszczo-
no wpis dotyczacy umozliwienia prowadzenia w szkotach nauki jezyka migowego.
Z jednej strony jest to krok naprz6d zwiazany z promowaniem pierwszego jezyka
socjalizacji os6b g/Gtuchych i ich prawa do dwujezycznosci, gdzie jezyk polski jest
jezykiem obcym, z drugiej - pozorna zmiana, rozporzadzenie nowelizujace zawiera
bowiem przepis, wedtug ktoérego organ prowadzacy szkote, na wniosek dyrektora
placéwki, moze przyznaé godziny na realizacje zajec z jezyka migowego. A nie kazdy
organ prowadzacy bedzie na to stac.

Edukacja zwigzana z poznaniem jezyka migowego i kultury Gtuchych przez jak
najwieksza liczbe oso6b jest niezwykle wazna. Przekonatam sie o tym w trakcie re-
alizacji zainicjowanego przeze mnie dziatania réwnosciowego w dolnoslaskiej szko-
le ponadgimnazjalnej, z okazji obchodéw Miedzynarodowego Tygodnia Gtuchych
w ostatnim tygodniu wrze$nia. Projekt zostat poprzedzony dziataniami propagu-
jacymi w szkole Swiatowy Dzien Jezykéw Migowych, przypadajacy na 10 wrzeénia
- powstat woéweczas film Jezyk migowy — Twoje ABC zrealizowany przez cztonkow
i cztonkinie szkolnego kota filmowego oraz uczniéw i uczennice klasy 3, na ktérym
pokazane zostaty w znakach migowych litery A, B, C. Uczniowie poznawali ponadto
zatozenia kultury Gtuchych, disability studies oraz deaf studies na zajeciach z etyki,
jezyka polskiego, godziny wychowawczej oraz autorskiej innowacji pedagogicznej
dotyczacej tematdéw kulturowych i pytan granicznych. Gtéwnym celem dziatan byto
zwrdcenie uwagi spotecznosci na kulture Gtuchych oraz jej obecnos¢ w srodowisku
lokalnym w ramach obchod6w Miedzynarodowego Tygodnia Gtuchych. Inne zatoze-
nia przedsiewziecia objety m.in. wspoétprace licealnej mtodziezy niestyszacej, stabo-
styszacej i styszacej; uwrazliwienie na Drugiego, jego jezyk, potrzeby, Swiadomos¢
kulturowa - propagowanie zatozen deaf studies; uczestnictwo w Nocy Filmowej
i poznawanie X Muzy przez roézne kanaly odbioru; integracje i poznanie polskiego
jezyka migowego poprzez uczestnictwo w grze terenowej; wspélna realizacje miga-
nego teledysku; wpisanie sie w miedzynarodowa kampanie Rady Europy ,No Hate
Speech Movement” oraz w projekt Centrum Edukacji Obywatelskiej ,Nienawis¢ -
jestem przeciw!”; uczestniczenie w otwartych spotkaniach prowadzonych meto-
dami warsztatowymi wprowadzajacymi do zagadnienia przeciwdziatania mowie
nienawisci w Internecie (zagrozenia, praktyczne przyklady dziatan) oraz udziat
w warsztatach street-artowych i wspoélne, spotecznosciowe tworzenie muralu
w przestrzeni miasta. Projekt zostat wparty przez dziataczy i dziataczki organizacji
pozarzadowych.

Do wspolnych dziatan obejmujacych poznanie sie, promocje jezyka migowego
i kultury Gtuchych w szkole oraz srodowisku lokalnym zostata zaproszona szkota
dla stabostyszacych i niestyszacych z sgsiedniego wojewddztwa. W ramach trzy-
dniowej inicjatywy mtodziez nie tylko zawigzywata nowe znajomosci, gdzie poczat-
kowa bariera komunikacyjna okazata sie najmniej istotng przeszkoda, ale i wypra-
cowata w przestrzeni miasta dwa murale eksponujace znaczenie jezyka migowego.
Projekt i jego idee promowany byt w mediach lokalnych, takze poprzez stworzony
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celowo do tego dziatania plakat. Znajdowata sie na nim dton utozona w miedzyna-
rodowym znaku Gtuchych (uktad jak przy literze ,y” z wyciggnietym kciukiem), a na
niej motyl - symbol Gtuchych, zgodnie bowiem z kultura Gtuchych jezyk migowy po-
dobnie jak motyl jest piekny i bezszelestny. Dtonn umieszczona zostata w stoiku, co
w metaforyczny sposdb odnosito sie do pozornego zauwazania oséb niestyszacych,
odgradzania sie i thumienia innego rodzaju komunikacji. W ten sposéb powstata
analogia miedzy losem spotecznym g/Gtuchych i motyli, ktére wtasnie zamykane sa
za szktem, by bezrefleksyjnie obserwowac ich wegetacje. Plakat wraz z opisem zato-
zen oraz relacjg z dziatan zostat umieszczony na stronach internetowych lokalnych
gazet oraz radia. Uruchomit w czes$ci odbiorcéw tkwigce w nich stereotypy, brak
potrzeby autorefleksji, a co najgorsze - potrzebe reifikacji wynikajaca z niskiego
poczucia wartosci czy frustracji zwigzanej z rozczarowaniem rzeczywistosciag. Ale
komunikaty definiowane w obrebie mowy nienawisci wybrzmiaty bez wzgledu na
przyczyny. Prezentowane ponizej przyktady pozostawiam w oryginalnym zapisie
wraz z gtosami aprobujacymi dziatania projektowe, by utrzymac wrazenie polemiki
miedzy uzytkownikami tej strony, a jednoczesnie zobrazowa¢ myslowe i emocjo-
nalne zréznicowanie spoteczne (wszystkie wpisy pochodzg ze stron: http://elka.pl/
content/view/71694/77/ oraz http://elka.pl/content/view/71666/77/):

Dodane przez -marco, w dniu - 27-09-2014 17:54

A moj komentarz podlega CENZURZE, bo godzi w kowniana godnosc eminencji z wiej-
skiej!? To BANDA , ktora doprowadzila KRA]J do ruiny, a media beda jej bronic do konca
swiata i jeden dzien dluzej. (...) Jeszcze raz stwierdzam, ze ten MURAL ROWNOSCIO-
WY ma przypominiec przecietniakowi, ze ROWNOSC to cytuje...;cos waznego...; i trze-
ba nieraz o tym pomyslec w tym zlodziejsko-mafijnym panstwie!? Aczkolwiek to ryba
smierdzi od glowy, a pozostali biora przyklad! NIE UCZCIE DZIECI slowa ROWNOSC, bo
straca nadzieje, a ta ponoc umiera ostatnia! Demokracja to OKRADANIE pracownikow
w bialy dzien i to w bialych rekawiczkach! Na MILION ZL ODPRAWY przecietny KO-
WALKI musialby pracowac od 60 do STU LAT---a tu masz KOLEZANKA NIEOMYLNEGO
PILKARZA i cala reszta ;bierze; ile sie da i to w IMIE PRAWA: a gmin wsio lyknie i wla-
dza o tym wie doskonale! A ten MURAL ROWNOSCIOWY rezem z fundamentem zalado-
wac na kilka wagonow i postawic przed gmachem sejmu---- moze wreszcie zrozumie-
ja, ze ;;;;rownosc jest czyms bardzo waznym;;;? Ot filozofia nauczania mlodych!Amen
i jeszcze raz twierdze, ze jestem przy zdrowych zmyslach-art.54 KONSTYTUC]I znam
jako i pacierz: A ja i mnie podobni o taka D..OKRACJE wszak nie walczylismy - i mamy
doskonala nauczke- raz dostac w tylek i to tak, zeby sie pamietalo do zas.... smierci!!!
DO KOM. nr. 7 >>>> w NIEBIE kochana Pani - a walczyc o ta rownosc dzis warto nawet
cepem! Co wolno Wojewodzie,,,,, ect. sprawdza sie jak psu dobra buda na zime!? nie
pozdrawiam nigdy nawiedzonych!!!! Prosze wreszcie o calosc!!!

Dodane przez DruidPoland14, w dniu - 28-09-2014 12:48
tolerancja jest cnotg ludzi bez pogladow

Dodane przez PL, w dniu - 28-09-2014 13:24

masonskie znaki mowia same za siebie. Przestancie oglupia¢ mtodziez. Polska jest dla
Polakéw i tak zostanie, bo to jest nasza kultura i nie chcemy tu wpuszcza¢ obcych cywi-
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lizacji. Efekty multikulti wida¢ juz na zachodzie, tam juz ciezko bedzie odratowa¢ cywi-
lizacje Europejska.

Dodane przez xxx, w dniu - 28-09-2014 14:02

aniedostyszgca mtodziez to nie Polacy? Zostaw swoje rasistowskie teksty dla siebie i to-
bie podobnych

Dodane przez PL, w dniu - 28-09-2014 14:37

niedostyszaca mtodziez to jak najbardziej Polacy, ale to jest przykrywka do wtasnie
takich ,organizacji” jak nigdy wiecej ktére walcza z Polsko$cig. Pozdrawiam ludzi
mys$lacych

Dodane przez wawak, w dniu - 28-09-2014 15:37

Wielki szacunek dla wszystkich wspaniatych ludzi pokonujacych granice ludzkiej stabo-
$ci. Tylko granic gtupoty komentarzy 1 i 2 nie da sie przeméc.

Dodane przez Hans Kloss, w dniu - 28-09-2014 17:52

Mtodzi ludzie w niewiedzy jako tzw. pozyteczni idioci wykonujg szataniska prace na te-
renie chrze$cijanskiej Polski! Symbolika jest tak czytelna, Ze tylko debil jej nie dostrzeze.
Perwersjg ponad miare jest mieszanie w to szczeg6lnie ludzi uposledzonych.

Dodane przez m, w dniu - 28-09-2014 20:48
Sadze, Ze tymi wpisami powinna sie zaja¢ Policja.
Dodane przez prezes, w dniu - 28-09-2014 21:45

Czytajac czasami takie wypowiedzi jak np. nr 1, 2, itp. wstydze sie tego, ze jeste$my
Polakami.

Dodane przez WIkp, w dniu - 28-09-2014 22:09

Nie wiem kto pisze te komentarze, ale mam nadzieje ze to [...] napici lub na¢pani, bo
jesli na trzezwo maja taka nienawis¢ do ludzi niepetnosprawnych to strasznie mieszkac
w tej okolicy

Dodane przez Lechu, w dniu - 28-09-2014 22:35
Lechu odpus¢ sobie
Dodane przez mieszkaniec, w dniu - 29-09-2014 12:40

Empirycznie (naukowo -dla zacofanych) zostato udowodnione, ze nietolerancja wynika
z niewiedzy. Niewiedza z braku wyksztatcenia. Brak wyksztatcenia z gtupoty. A ta jest
juz wrodzona !!! Dlatego moi drodzy z wpisu 1,2 i 6 Zal wielki, Ze jako osoby niedorozwi-
niete umystowo sami siebie opluwacie!

Dodane przez jan do mieszkaniec, w dniu - 29-09-2014 21:44
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Twoja nietolerancja do tych z pod 1,2i6 wta$nie wynika z niewiedzy. Rasizm stadionowy
wedtug tego stowarzyszenia to np. wywieszenie przez kibicéw baneru z hastem BOG
HONOR i OJCZYZNA, przypominanie rotmistrza Pileckiego i Zotierzy Wykletych. Ostat-
nio owo stowarzyszenie ma petne rece roboty bo na jednym stadionie kibole wymyslili
hasto ,lepiej by¢ martwym jak czerwonym” Ot faszysci!

Dodane przez normals, w dniu - 02-10-2014 18:54

A ja dziekuje nauczycielom i uczniom, ze chcieli zrobi¢ co$ kolorowego)) Przeciez to
w duzej mierze o to chodzito...

Dodane przez laszlo, w dniu - 03-10-2014 15:03

ten stadionowy ,patriotyzm” objawia sie tez w wywieszaniu krzyzy celtyckich i symboli
SS odpowiedzialnej za wymordowanie setek tysiecy Polakéw

Czes¢ przytoczonych powyzej wypowiedzi wpisuje sie w wyznaczniki mowy
nienawisci zdefiniowanej przez Komitet Ministrow Rady Europy (2012-2017,
http://beznienawisci.pl). Obejmuje ona wszelkie formy wypowiedzi, ktore szerza,
propaguja czy usprawiedliwiajg nienawi$¢ rasowa, ksenofobie, antysemityzm oraz
inne formy nienawisci bazujace na nietolerancji, m.in. nietolerancje wyrazajaca sie
w agresywnym nacjonalizmie i etnocentryzmie, dyskryminacje i wrogo$¢ wobec
mniejszosci, imigrantéw i ludzi o imigranckim pochodzeniu. W niektérych komen-
tarzach wybrzmiewa przekonanie o wyzszosci os6b styszacych nad niestyszacymi,
kategoryzowanymi na poziomie upo$ledzenia, zatem opisywanymi przez medycz-
ne ujecie niepetnosprawnosci. W ujeciu tym dochodzi do skupienia sie na aspekcie
chorobowym, co w konsekwencji skutkuje szybszg stygmatyzacjg osoby jako wybra-
kowanej wzgledem wiekszosci. Model ten zostaje wsparty schematem myslowym
dotyczacym odniesienia do symboliki zawartej w uktadzie dtoni, gdzie miedzyna-
rodowy znak Gluchych zostaje jednoznacznie utozsamiony ze znakiem szatana.
Dyskryminacyjne wypowiedzi dodatkowo zostaty wsparte echem znieksztatconego
paradygmatu romantycznego, w ktéorym prawdziwy Polak jest jedynym przedstawi-
cielem chrzescijanskiej ziemi. Absurdalno$¢ powyzszych wywodéw nie jest jednak
gtosem odosobnionym, podobng narracje znalaztam na kilku niezaleznych stronach
internetowych, na ktérych nawet przedstawiciele wtadz koscielnych i waznych in-
stytucji panstwowych wykonujacy publicznie miedzynarodowy znak Giluchych
zostali zakwalifikowani do grona propagatoréw, zdrajcow oraz ,krypto-zydow”.
Uwidoczniona zostaje w ten spos6b zasada namnazania opresyjnosci i naktadania
Klisz oraz stereotypow i uprzedzen przy jednoczesnym przyzwoleniu na nie.

Jak wynika z przywotanego przeze mnie przyktadu, jest jeszcze wiele do zro-
bienia na polu edukacji, by uwrazliwi¢ spoteczenstwo na réznice kulturowe i wyni-
kajacy z nich potencjat. Miejmy nadzieje, ze dokumenty regulujace prawo polskie
przyczynia sie do wzajemnego zrozumienia i u§wiadomienia resentymentu zwigza-
nego z budowaniem wyimaginowanych wartosci wzgledem Drugiego, wynikajacych
z wlasnych ograniczen, takze poznawczych. Tworzenie w ten sposéb swego rodzaju
rekompensaty osobistej niemocy nigdy nie stanie sie spotecznym budulcem zmie-
rzajacym do poznania sie, a moze jedynie potegowac wzajemne niezrozumienie.



[88] Ewelina Walag

Na poziomie edukacyjnym kwestie, o ktérych mowa, dodatkowo reguluje
Rozporzadzenie MEN z dn. 10.05.2013 r. zmieniajgce rozporzadzenie w sprawie
nadzoru pedagogicznego, Dz. U. z 2013 r. poz. 560, podkreslajgce realizacje prio-
rytetowej w Swietle prawa edukacji antydyskryminacyjnej we wszystkich typach
szkot. Dzieki takiej edukacji oraz inicjatywom w spotecznosci lokalnej mozliwe jest
usuwanie wszelkiego typu barier z komunikacji miedzyludzkiej, takze miedzy sty-
szacymi i niestyszacymi. Niech potwierdzeniem na to bedzie reakcja spacerujacej
z mama dziewczynki, ktéra widzac mural przedstawiajacy napis ,mitos$¢” za pomo-
ca alfabetu palcowego, przystaneta i zaczeta uktada¢ dton w znaki migowe umiesz-
czone na murze. Bo jak wskazal moj siostrzeniec wspomniany we wstepie tekstu,
miedzy dionig niestyszacego a styszacego nie wida¢ zadnej réznicy. Wazne tylko, by
tych dtoni uzywac do wzajemnej komunikacji.
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Jednym z podstawowych celéw wspétczesnej edukacji powinno by¢ przetamanie konwencji
zwigzanej z wymazywaniem ze spotecznej pamieci osdb stabostyszacych czy g/Gluchych. Brak
zbiorowej Swiadomosci wiagze sie czesto z niedostrzeganiem oséb z uszkodzonym stuchem,
ktére sg praktycznie niewidoczne na poziomie publicznym. Stereotypizujace okreslenia,
wttaczanie g/Gtuchych w sztucznie wytworzony system jezykowy moga zosta¢ wstrzymane
poprzez zmiany w nauczaniu oraz budowanie wrazliwo$ci na Drugiego. Czynnikiem
wspierajacym takie dziatania moze sta¢ sie propagowanie wspoélnoty doswiadczen oséb
styszacych, stabostyszacych i niestyszacych.

The butterfly is not so black as he is painted - cultural image of the d/Deaf

One of the basic aims of contemporary education should be to break a convention connected
with erasing deaf or hard of hearing people from social memory. The lack of collective
consciousness is often linked with not noticing people with hearing defects, who are practically
invisible on a public level. Stereotyping terms, squeezing deaf people into artificial language
system may be stopped by the changes in teaching and building the sensitivity to The Other,
at the same time. The factor that supports such activities may become the propagation of
a community of hearing, hard of hearing and deaf people’s experiences.

Stowa kluczowe: Gtusi, stereotyp, pamiec spoteczna, system jezykowy, PJM
Keywords: Deaf people, stereotype, social memory, language system, Polish Sign Language.
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